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PHONE BUTTON OPERATION

LONG

UTILISATION DES TOUCHES

DU TELEPHONE

APPUI

e

APPUI

CONDITION PRESS PRESS CONDITION BREF LONG
Enter Voice
T Entrer en mode
No Call N/A Recognition Aucun appel N/A Reconnaissance
Mode vocale
Dialing N
tgoi Han H umeérotation
Ou gé)larﬁg ang Up ang Up appels sortants Raccrocher Raccrocher
Incgglng%; Answer Call Reject Call Appel entrant 1 Réﬁ;gg;? a Rejeter I'appel
Durin Switch Call Basculer I'appel
c % Hang Up from Flip to Durant I'appel Raccrocher du Flip au
a Phone téléphone
Put Call #1 l.g";;gﬁ
Incoming on Hold: Reject Appel entrant 2 en attente :  Rejeter I'appel 2
Call #2 Answer Call #2 ppetentran répondre a eieter rappe
Call #2 I'appel 2
Calls Hang Up Switch Rl,aCCVther
#1and  Current Call; Between Appels 1 et 2 %%Efs‘?n Basculer entre
#2 Both Switch to Call #1 tous deux actifs passer‘é les appels 1 et 2
Active Other Call and Call #2 I'autre appel




GUIA DE OPERACION DEL BOTON

TELEFONICO

TOQUE TOQUE

USO DO BOTAO TELEFONICO

©

e

TOQUE

TOQUE
ESTADO CORTO LARGO ESTADO CURTO LONGO
Entrar a modo de Sem Ativar
No Llamada No Aplica reconocimiento Chamadas N/D Reconhecimento
de voz de Voz
Marcar
Efetuando . ;
Llamadas Colgar Colgar Desligar Desligar
de Salida Chamadas
Llamada de Contestar Rechazar Recebendo Atender Rejeitar
entrada #1 Llamada Llamada Chamada 1 Chamada Chamada
Cambiar Llamada Tr Ch d
Durante una rocar Chamada
llamada Colgar del Flip al Crl]DuranC}e Desligar do Flip para
Telefono amada Telefone
Poner Llamada o g
Llamada de #1 en espera: Rechazar amada 1 em o
entrada #2 Contestar Llamada #2 gﬁg%baednfg Espera: Atender Cﬁa?ne;?; 2
llamada #2 Chamada 2
Colgar .
Lfén:da- #1 Llamada en Cambiar entre Desligar
y ctivas progreso; llamada #1 Y Chamadas 1~ Chamada Atual; Trocar entre
almismo o niEr a otra Llamada #2 e 2 Ativas Trocar para a Chamadas 1 e 2
tiempo Outra

Llamada




TELEFONTASTENBEDIENUNG OPERAZIONI MEDIANTE PULSANTE

TELEFONO
KURZES LANGES PRESSIONE PRESSIONE
MODUS DRUCKEN DRUCKEN CONDIZIONE BREVE PROLUNGATA
Spracherken- Nessuna Modalita
Kein Anruf Nicht belegt nungsmodus chiamata Non applicabile riconoscimento
starten vocale
Wahlen von . .
Telefonnum- Auflegen Auflegen Chlamuastgtlg Riagganciare Riagganciare
mern
Eingehender Anruf an- Chiamata in Rispondere alla Rifiutare la
Anruf #1 nehmen Anruf ablehnen entrata n. 1 chiamata chiamata
- Von Flip auf Passare chia-
Wagggmrjégﬁ: Auflegen Telefon um- D;:g:;zt‘g Riagganciare mata da Flip a
P schalten telefono
Gesprach #1 Chiamata n.1
Eingehender u?#;cmaallttee%' Anruf #2 Chiamata in in attesa per Rifiutare la
Anruf #2 Anruf #2 ablehnen entrata n. 2 rispondere alla chiamata n. 2
ATE R chiamata n. 2
Gespréch . f
. Umschalten Chiamate Terminare la
Anrufe #1 und aB?gggZ?és zwischen nile2 chiamata in Cﬁgﬁggg gal1laa
#2 beide aktiv G ra6h Gesprach #1 entrambe COorso e passare vella n P
°sp und #2 attive all'altra a :

umschalten
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BEDIENING VAN DE TELEFOONTOETS BRUK AV TELEFONKNAPPEN
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KORT LANG KORT LANGT
SITUATIE INDRUKKEN INDRUKKEN TILSTAND TRYKK TRYKK
Geen Naar stem- Ingen Ga inn i stem-
0000 n.v.t. herkennings- o N/A megjenkjen-
proep modus ningsmodus
Nummer  Oproep beéin- Oproep beéin- Tasting av .
bellen digen digen U;gﬁft’;%e Legg pa Legg pa
.
Inko- ; Innkom- a
Oproep Oproep wei- Svar pa sam- .
mende mende Awvis samtalen
oproep 1 aannemen geren samtale #1 talen
" Oproep van Under Bytt samtale fra
Tijdens ~ Oproep beéin- Flip naar samtale Legg pa Flip til telefon
oproep digen P
telefoon
Inko- Oproep 1in Innkom-  Plasser samtale
d wachtstand: Oproep 2 mende  #1 pé vent: Svar  Avvis samtale #2
menade Oproep 2 weigeren samtale #2 samtale #2
oproep 2 aannemen
Oproe Stop huidige Samtale Legg pé den
1pen g o?)roep-g Schakel tus- #10og#2  gjeldende sam- Sg%tttaqge;lg)rg
beiden  Naarandere SN OPrOED | erbegge talen; bytttilden ST S 1,59
en oproep 2 aktive  andre samtalen

actief oproep




PUHELIMEN NAPPAINTEN KAYTTO

DYHKUUN KHONKK TenedoHa

[IMHHOE

LYHYT PITKA KOPOTKOE
TILA PAINALLUS PAINALLUS YC/IOBVIE HAXATUE HAXATUE
. Siirry danen- Brn. pexum
Ei puhelua N/A tallennustilaan HeT 380HKa HeT pacnr%:masanmsu
noca
Lahtevaa Habo
p.L.Jhel.Ha Lopeta Lopeta MCXOIJHIJ.Lng Ot6on Ot6on
naﬁ)pan: BbI30BA
essa
_ - Bxopswumin
pgﬁgﬁuﬁ VastlaL?uﬁuhe Hylkaa puhelu 380HOK 1 Oz C6pooue
R MepekntounTs
Puhelun S.”['ra"pUhe'Uv Bo Bpewms Or6oii 3BOHOK C
aikana Lopeta Flipista puheli- 3BOHKa ycTpoiicTea Ha
meen TenedoH
: MepeBecTn
Lalta, pUhe.lu e o 3BOHOK 1 B pexxum
Saapuva #1 pitoon ja  Hylk&a puhelu Bxoasyuit T C6pocute
2 ’ 3BOHOK 2
puhelu #2  vastaa puhe- #2 3BOHOK OTBETUTH Ha
luun #2 3BOHOK 2
Lopeta nyky— . 3asepwumnth
Puhelm i helu j Va.lhtele pUhe— O6a 3BoHKa (1 TeKyLUNi1 3BOHOK; MepexniounTes
#1 #2 Inen puneiu ja | #1 #2 MeXay 3BOHKOM 1
Ja ; vaihda toiseen ujen il J‘a " 2) aKTUBHbI NepeKNoYnTLCS Ha >
aktiivisia valilla [Ipyroi 3BOHOK 11 3BOHKOM

puheluun
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LANGT KORT LANGT
VILLKOR TRYCK TRYCK TILSTAND TRYK TRYK
Ga till f Aktivér Stem-
Inget A - . Intet Ikke til-

Ej tillampl. tigen-kan- ) ken-
samtal I rOﬁi;}ggesr;éggn opkald geengeligt meg:geen
Ringer ) A B . Taster

utgaende Lagg pa Lagg pa Udgaende Leeg pa Leeg pa
samtal opkald
m%wé Svara pa Svara inte pa Indgéende s
samtal samtal opkald var Afvis
samtal #1 nr. 1
Under Lagg pa VflarllgLaFSIiapn][Ji[ﬁl Under Skift opkald
samtal Leeg pa fra flip til
telefon opkald telefon
Placera
Inkom- i . o .
samtal #1 i Svara inte pa Indgaende
sarmglngg ké: Svara pa samtal #2 opkald Sae1t ?E;ald Afvis opkald 2
samtal #2 nr. 2
Bade . a
Lagg pa 4 Opkald
samtal 2o Véxla mellan pka
#1 och Sa%%?elggtetill sarr?tal #1 och 1092 L;’eég zltit#?”e Skift mellem
) . kald 1 2
S%T;iltiig annat samtal samtal #2 e t;i%%g andet opkald ~ °Pkald 109
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(flashing)
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Blue Red Blue/Red (flashing)
Bleu Rouge Bleu (clignotant)
Azul Rojo Azul (intermitente)
Azul Vermelha Azul (piscando)
Blau Rot Blau (blinken)
Blu Rosso Blu (lampeggiante)
Blauw Rood Blauw (knipperen)
Bla Rad Bla (blinkende)
Sininen Punainen Sininen (vilkkuu)
Blatt Rott Blatt (blinkande)
Bla Red Bla (blinkende)
CuHun KpacHblii CuvHUIA (MyratoLLmin)
5 Di T (RHBI3)
Be e Be /e (g
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TtEkAy k] et (HE)




SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

Transducers:

2 x 1-1/2" (38mm)

Transducteurs :

2 x 1-1/2 po (38mm)

Amplifier power:

2 x 5W

Frequency response:

150Hz - 20kHz

Signal-to-noise ratio:

>80dB

Puissance d’amplificateur :

2 x bW

Courbe de résonance :

150Hz - 20kHz

Rapport signal sur bruit :

>80dB

Battery type:

Li-ion rechargeable
7.4V, 1000mAh

Bluetooth transmitter
frequency range:

2.402 - 2.480GHz

Type de batterie :

Li-ion rechargeable
7.4V, 1000mAh

Plage de frequence de
I’emetteur Bluetooth :

2.402 - 2.480GHz

Bluetooth transmitter

Puissance de I'emetteur

power: 0~ 20dBm Bluetooth : 0~ 20dBm
Bluetooth transmitter Modulation de I'emetteur
modulation: GFSK Bluetooth : GFSK
Listening ti tt

isiening time on battery >5 hours Autonomie d’écoute : > 5 heures
power:
Battery charge time: 3 hours Durée de charge : 3 heure

Dimensions (Dia x H):

63mm x 160mm
(2-7/16" x 6-5/16")

Dimensions (Dia x H) :

63mm x 160mm
(2-7/16 po x 6-5/16 po)




ESPECIFICACIONES

ESPECIFICACOES

Transductores:

2 x 1-1/2" (38mm)

Transdutores:

2 x 1-1/2" (38mm)

Potencia de amplificador:

2 x bW

Poténcia do amplificador:

2 x bW

Respuesta en frecuencia:

150Hz — 20kHz

Resposta de frequéncia:

150Hz - 20kHz

Relacion sefial/ruido:

>80dB

Relacéo sinal/ruido:

>80dB

Tipo de pila:

Litio-ion recargable
7.4V, 1000mAh

Tipo da bateria:

fon-litio recarregavel
7.4V, 1000mAh

Rango de frecuencia del
transmisor Bluetooth:

2.402 - 2.480GHz

Intervalo de frequencia do
transmissor Bluetooth:

2.402 - 2.480GHz

Potencia del transmisor

Potencia do transmissor

Bluetooth: 0 ~ 20dBm Bluetooth: 0 ~ 20dBm

Modulacion del transmisor Modulacao do transmissor

Bluetooth: GFSK Bluetooth: GFSK

Ti d h las: 5h Tempo de reproducdo com <5 horas
iempo de escucha a pilas: >5 horas energia da bateria:

Tiempo de carga de la pila: 3 horas Tempo de carga da bateria: 32 horas

Dimensiones
(Diametro x Altura):

63mm x 160mm (2-
7/16" x 6-5/16")

Dimensdes (Diam. x A):

63mm x 160mm
(2-7/16" x 6-5/16")




SPEZIFIKATIONEN SPECIFICHE
Wandler: 2 x 38mm Trasduttori: 2 x1-1/2" (38mm)
Verstéarkerleistung: 2 x 5W Potenza amplificatore: 2 x 5W

Frequenzgang:

150Hz — 20kHz

Risposta in frequenza:

150Hz - 20kHz

Signal-Rausch-Verhaltnis:

>80dB

Rapporto segnale-rumore:

>80dB

Li-ion wiederaufladbare

loni di litio ricaricabile

Batterietyp: 7.4V, 1000mAh Tipo batteria: 7.4V, 1000mAh
Bluetooth- Intervallo di frequenza
Sendefrequenzbereich: 2402 = 2.480GHz trasmettitore Bluetooth: 2:402 - 2.480CHz

Alimentazione trasmettitore

Bluetooth-Sendeleistung: 0 ~ 20dBm Bluetooth: 0 ~ 20dBm
Bluetooth- Modulazione trasmettitore
Sendemodulation: GFSK Bluetooth: GFSK
Horstunden bei Tempo di ascolto con

Batteriebetrieb: >5 Stunden batteria: >5 ore
Batterieladezeit: 3 Stunden Tempo di ricarica della 3 ore

Abmessungen
(Durchm. x H):

63mm x 160mm

batteria:

Dimensioni (diam x A):

63mm x 160mm
(2-7/16 po x 6-5/16 po)




A% Atk

rSYRFa—H—: 38mm 2@ EdATA 38mm 271
FYTHA: 2 x BW A= &4 2 x 5W

RS 150Hz — 20kHz Fubg S5 ool 150Hz ~ 20kHz
ES xS (SNE) : 80dBkH Ao g g 80dB °]%¢
Bluetooth +5¥A2y5=0 2402 - 2.480GHz GETEETAITIHE 5402 - 2.4806H:

Bluetooth k5> 22y5—

OB 0~ 20dBm HREAFFA7] A9 0 ~ 20dBm
Bluslooth ho¥AY5=0 sk BREEA S Wz GFSK
Tt E AR ORI SEE wiE 2] AFE-AIE: Brh & 5417
B 365FI wjE e] FHAIZE: 3 A7

63mm x 160mm 63mm x

& (EEXES) :

(6-5/161>Fx
6-5/161>F)

FA(AA x o)

160m
(2-7/16" x 6— 0/16”)




A& g

% 2x 1-1/2" (38mm) s 2 x1-1/2" (38mm)
Mo 2x5W HABIE: 2x5W

BRERNERT : 150Hz — 20kHz S 150Hz — 20kHz
MRt >80dB e >80dB

— EHT I — EEFRE

7.4V, 1000mAh

7.4V, 1000mAh

Bluetooth B RSHHIRE
SEE:

2.402 - 2.480GHz

B RE R EE:

2.402 - 2.480GHz

Bluetooth BEF& S ThE: 0 ~ 20dBm B RERIE: 0 ~ 20dBm
Bluetooth B f&4i2&iAMH: GFSK BOFAE RN GFSK

E 5t E SR T e 1] >5 B B B AR > BINEF

F 5t 78 A A IA) 3 NE BB ez

RY (H7 x B): 63mm x 160mm Rt (BExE) - 63mm x 160mm

(2-7/16" x 6-5/16")

(2-7/16" x 6-5/16")




SPECIFICATIES

SPESIFIKASJONER

Omvormers: 2 x 38mm Omformere: 2 x1-1/2" (38mm)
Versterkervermogen: 2 x 5W Forsterkereffekt: 2x5W
Frequentieweergave: 150Hz — 20kHz Frekvensrespons: 150Hz - 20kHz

Signaal-ruisverhouding:

>80dB

Signal-til-stey-forhold:

>80dB

Type batterij:

Li-ion oplaadbare
7.4V, 1000mAh

Batteritype:

Li-ion genopladelige
7.4V, 1000mAh

Bluetooth zender
frequentiebereik:

2.402 - 2.480GHz

Bluetooth-senders
frekvensomrade:

2.402 - 2.480GHz

Vermogen van de Bluetooth

zender: 0 ~ 20dBm Bluetooth-senders effekt: 0 ~ 20dBm
Bluetooth zendermodulatie:

GFSK Bluetooth-senders effekt: GFSK
Luistertijd voor batterij:

>5 uur Lyttetid pa batteristrom: >5 timer
Oplaadtijd voor batterij: 3uur Batteriladetio: 3 time

Afmetingen (Diameter x
Hoogte):

63mm x 160mm

Dimensjoner (D x H):

63mm x 160mm
(2-7/16" x 6-5/16")




TEKNISET TIEDOT

TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKIN

Anturit:

2 x 1-1/2" (38mm)

LOuHamukn:

2 x1-1/2" (38mm)

Vahvistinteho:

2 x bW

MouHocTs yeunutens:

2 x5BT

Taajuusvaste:

150Hz — 20kHz

YacToTHasa xapakTepucTika:

1500y - 20kMy

Aéanentoisto:

>80dB

OTHoLWeHWe curHan/wym:

>80n0b

Paristo:

Li-ion
7.4V, 1000mAh

Bluetooth-lahettimen
taajuusalue:

2.402 - 2.480GHz

Bluetooth-lahettimen teho: 0 ~ 20dBm
B/uetoomv-\ahettlmen GFSK
modulaatio:
Kuunteluaika )

X PR > 5 tuntia
paristokaytolla:
Pariston latausaika: 3 tuntia

Mitat (Halk. x K):

63mm x 160mm
(2-7/16 tuumaa x
6-5/16 tuumaa)

Tun akkymynsiTopa:

JINTWiA-NOHHBIN
nepesapskaemblit
7.4V, 1000mAh

[nanasoH yacToT nepegarunka
Bluetooth:

2.402 - 2.480GHz

MoLwyHocTb nepepaTunka

Bluetooth: 0~ 20dBm
Mogaynsiums nepefarunka

Bluetooth: GFSK
Bpems 3ByyaHus ot 55 4acos
akkymynatopa:

Bpemsi 3apsiaku akkymynsTopa: 3 vaca

Paamepbl (OnameTp x B):

63mm x 160mm
(2-7/16" x 6-5/16")




SPECIFIKATIONER

SPECIFIKATIONER

Omvandlare: 2 x 38mm Transducere: 2 x 1-1/2" (38mm)
Forstarkareffekt: 2 x bW Forstaerkerstrom: 2 x bW
Frekvensatergivning: 160Hz - 20kHz Frekvenssvar: 150Hz - 20kHz

Signalbrusférhallande:

>80dB

Signal-til-stej-forhold:

>80dB

Batterityp:

Litiumjon
7.4V, 1000mAh

Batteri-type:

Li-ion oppladbart
7.4V, 1000mAh

Bluetooth-sandarens
frekvensomrade:

2.402 - 2.480GHz

Bluetooth-sandareffekt: 0 ~ 20dBm
Bluetooth- o GFSK
sandarmodulering:

Lyssningstid med batteri: > 5 timmar
Batteriladdningstid: 3 timmar

Métt (diameter x hojd):

63mm x 160mm

Bluetooth-sender:

2.402 - 2.480GHz

Bluetooth-sendereffekt: 0 ~ 20dBm
Bluetooth- . GFSK
sendermodulation:

Lyttetid pa batteristrom: > 5 timer
Batteri-opladetid: 3 time

Dimensioner (Dia. x H):

63mm x 160mm
(2-7/16 tommer x
6-5/16 tommer)
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www.jbl.com
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